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CORRECCION DE ERRORES

Correccién de errores del Reglamento (UE) n° 432/2014 del Consejo, de 22 de abril de 2014, por el
que se modifica el Reglamento (UE) n° 43/2014 en lo que respecta a determinadas posibilidades de

pesca

(Diario Oficial de la Unién Europea L 126 de 29 de abril de 2014)

En la pagina 24, en el anexo, en el punto 40:

donde dice: «40) La entrada correspondiente a la caballa de las zonas Illa y IV; aguas de la Uni6n de las zonas Ila, IIIb,

Illc y subdivisiones 22-32 se sustituye por la siguiente:

“Especie:

Caballa
Scomber scombrus

Zona:

Ila y IV; aguas de la Unién de las
zonas Ila, IlIb, Illc y subdivi-
siones 22-32
(MAC[2A34)

Bélgica
Dinamarca
Alemania
Francia
Paises Bajos
Suecia

Reino Unido
Unién
Noruega

TAC

768 ()

26 530 ()
800 ()
2417 ()
2434 ()
7101 () ()
2254 ()
42304 () ()
256 936 ()

No pertinente

TAC analitico»,

debe decir:  «40) La entrada correspondiente a la caballa de las zonas Illa y IV; aguas de la Unién de las zonas Ila, IIIb,

Illc y subdivisiones 22-32 se sustituye por la siguiente:

“Especie:

Caballa
Scomber scombrus

Zona:

Illa y IV; aguas de la Uni6n de las
zonas Ila, IlIb, Illc y subdivi-
siones 22-32
(MAC[2A34)

Bélgica
Dinamarca
Alemania

Francia

768 (2)
26 530 ()
800 ()

2417 ()
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“Especie:

Caballa

Scomber scombrus

Zona:

Ila y IV; aguas de la Uni6n de las
zonas Ila, IIb, Illc y subdivi-
siones 22-32
(MACJ2A34))

Paises Bajos
Suecia

Reino Unido
Unién
Noruega
TAC

No pertinente

TAC analitico

(") Condicién especial: incluido el siguiente tonelaje que deberd capturarse en aguas de Noruega al sur del para-

lelo 62° N (MAC/[*04N):

247.

En la pesca bajo esta condicion especial, las capturas accesorias de bacalao, eglefino, abadejo, merldn y carbonero
deberdn deducirse de las cuotas de estas especies.

S S
=

Noruega en el TAC del mar del Norte:

74 500.

Podrén capturarse también en aguas de Noruega de la zona IVa (MAC[*4AN.).
Deberdn deducirse del cupo de Noruega del TAC (cuota de acceso). Esta cantidad incluye el siguiente cupo de

Esta cuota solo podrd capturarse en la zona IVa (MAC[*04A.), excepto la siguiente cantidad, en toneladas, que
podré capturarse en la zona Illa (MAC[*03A.):

3 000.».




	http___eur-lex.europa.pdf
	Sumario
	REGLAMENTO (UE) No 478/2014 DEL CONSEJO de 12 de mayo de 2014 por el que se modifica el Reglamento (CE) no 147/2003 sobre determinadas medidas restrictivas relativas a Somalia 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 479/2014 DEL CONSEJO de 12 de mayo de 2014 que aplica el Reglamento (CE) no 560/2005 por el que se imponen algunas medidas restrictivas específicas dirigidas contra determinadas personas y entidades habida cuenta de la situación en Costa de Marfil 
	REGLAMENTO DELEGADO (UE) No 480/2014 DE LA COMISIÓN de 3 de marzo de 2014 que complementa el Reglamento (UE) no 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesión, al Fondo Europeo Agrícola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Marítimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesión y al Fondo Europeo Marítimo y de la Pesca 
	REGLAMENTO DELEGADO (UE) No 481/2014 DE LA COMISIÓN de 4 de marzo de 2014 que complementa el Reglamento (UE) no 1299/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a las disposiciones específicas en materia de subvencionabilidad de los gastos para los programas de cooperación 
	REGLAMENTO DELEGADO (UE) No 482/2014 DE LA COMISIÓN de 4 de marzo de 2014 por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) no 114/2013 de la Comisión en lo que se refiere a las emisiones específicas medias de CO2 de 2010 especificadas para el fabricante Great Wall Motor Company Limited 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 483/2014 DE LA COMISIÓN de 8 de mayo de 2014 sobre las medidas de protección frente a la diarrea porcina por deltacoronavirus en lo que respecta a los requisitos zoosanitarios para la introducción en la Unión de sangre y plasma porcinos secados por vaporización y destinados a la producción de piensos para cerdos de granja (Texto pertinente a efectos del EEE) 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 484/2014 DE LA COMISIÓN de 12 de mayo de 2014 por el que se establecen normas técnicas de ejecución en lo que respecta al capital hipotético de una entidad de contrapartida central de conformidad con el Reglamento (UE) no 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (Texto pertinente a efectos del EEE) 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 485/2014 DE LA COMISIÓN de 12 de mayo de 2014 por el que se aprueba la sustancia activa Bacillus pumilus QST 2808, con arreglo al Reglamento (CE) no 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios, y se modifica el anexo del Reglamento de Ejecución (UE) no 540/2011 de la Comisión (Texto pertinente a efectos del EEE) 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 486/2104 DE LA COMISIÓN de 12 de mayo de 2014 por el que se retira la aprobación de la sustancia activa óxido de fenbutaestán, de acuerdo con el Reglamento (CE) no 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios, y se modifica el Reglamento de Ejecución (UE) no 540/2011 de la Comisión (Texto pertinente a efectos del EEE) 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 487/2014 DE LA COMISIÓN de 12 de mayo de 2014 por el que se modifica el Reglamento de Ejecución (UE) no 540/2011 en lo que respecta a la prórroga de los períodos de aprobación de las sustancias activas Bacillus subtilis (Cohn 1872) cepa QST 713, idéntica a la cepa AQ 713, clodinafop, metrafenona, pirimicarb, rimsulfurona, spinosad, tiametoxam, tolclofós-metilo y triticonazol (Texto pertinente a efectos del EEE) 
	REGLAMENTO (UE) No 488/2014 DE LA COMISIÓN de 12 de mayo de 2014 que modifica el Reglamento (CE) no 1881/2006 por lo que respecta al contenido máximo de cadmio en los productos alimenticios (Texto pertinente a efectos del EEE) 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 489/2014 DE LA COMISIÓN de 12 de mayo de 2014 que modifica el Reglamento de Ejecución (UE) no 102/2012 del Consejo por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de cables de acero originarios, entre otros países, de la República Popular China, ampliado a las importaciones de cables de acero procedentes, entre otros países, de la República de Corea, hayan sido o no declarados originarios de la República de Corea 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 490/2014 DE LA COMISIÓN de 12 de mayo de 2014 por el que se establecen valores de importación a tanto alzado para la determinación del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas 
	DECISIÓN DEL CONSEJO de 6 de mayo de 2014 relativa a la posición que se ha de adoptar en nombre de la Unión Europea en el seno del Comité Mixto establecido por el Acuerdo entre la Comunidad Económica Europea y la Confederación Suiza de 22 de julio de 1972, por lo que respecta a la adaptación del Protocolo no 3 de dicho Acuerdo, relativo a la definición de la noción de «productos originarios» y a los métodos de cooperación administrativa, como consecuencia de la adhesión de Croacia a la Unión Europea (2014/266/UE) 
	DECISIÓN No …/2014 DEL COMITÉ MIXTO UE-SUIZA de … 2014 por la que se modifica el Protocolo no 3 del Acuerdo entre la Comunidad Económica Europea y la Confederación Suiza, relativo a la definición de la noción de «productos originarios» y a los métodos de cooperación administrativa 
	DECISIÓN DEL CONSEJO de 6 de mayo de 2014 relativa a la posición que se ha de adoptar, en nombre de la Unión Europea, en el seno del Comité Mixto del EEE, en relación con una modificación del Protocolo 31 del Acuerdo EEE, sobre la cooperación en sectores específicos no incluidos en las cuatro libertades (2014/267/UE) 
	DECISIÓN No …/2014 DEL COMITÉ MIXTO DEL EEE de … por la que se modifica el Protocolo 31 del Acuerdo EEE, sobre la cooperación en sectores específicos no incluidos en las cuatro libertades 
	DECISIÓN DEL CONSEJO de 6 de mayo de 2014 relativa a la posición que se ha de adoptar, en nombre de la Unión Europea, en el seno del Comité Mixto del EEE en relación con una modificación del Protocolo 31 del Acuerdo EEE, sobre la cooperación en sectores específicos no incluidos en las cuatro libertades (2014/268/UE) 
	DECISIÓN No …/2014 DEL COMITÉ MIXTO DEL EEE de … por la que se modifica el Protocolo 31 del Acuerdo EEE, sobre la cooperación en sectores específicos no incluidos en las cuatro libertades 
	DECISIÓN DE EJECUCIÓN DEL CONSEJO de 6 de mayo de 2014 por la que se modifica la Decisión 2009/935/JAI en lo que respecta a la lista de terceros Estados y organizaciones con los que Europol celebrará acuerdos (2014/269/UE) 
	DECISIÓN 2014/270/PESC DEL CONSEJO de 12 de mayo de 2014 por la que se modifica la Decisión 2010/231/PESC del Consejo relativa a la adopción de medidas restrictivas contra Somalia 
	DECISIÓN DE EJECUCIÓN 2014/271/PESC DEL CONSEJO de 12 de mayo de 2014 que aplica la Decisión 2010/656/PESC por la que se renuevan las medidas restrictivas contra Costa de Marfil 
	DECISIÓN DE EJECUCIÓN DE LA COMISIÓN de 12 de mayo de 2014 por la que se da por concluido el procedimiento antidumping relativo a las importaciones de piedra aglomerada originaria de la República Popular China (2014/272/UE) 
	Corrección de errores del Reglamento (UE) no 432/2014 del Consejo, de 22 de abril de 2014, por el que se modifica el Reglamento (UE) no 43/2014 en lo que respecta a determinadas posibilidades de pesca (Diario Oficial de la Unión Europea L 126 de 29 de abril de 2014) 
	Corrección de errores de la Directiva 2014/42/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, sobre el embargo y el decomiso de los instrumentos y del producto del delito en la Unión Europea (Diario Oficial de la Unión Europea L 127 de 29 de abril de 2014) 


